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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DAPROPOSTA
. Justificacdo e objetivos da proposta

Na sequéncia das decisdes relativas a liberalizacdo do regime de vistos para os paises dos
Balcds Ocidentais, a Comissao prop6s, em 2011, a criacdo de uma «clausula de salvaguarda»
no Regulamento (CE) n.° 539/2001* do Conselho, que permite a suspensdo temporaria da
isencdo da obrigacdo de visto para 0s nacionais de um pais terceiro durante um curto periodo
de tempo, com carater de urgéncia e com base em critérios bem definidos, a fim de resolver
eventuais dificuldades enfrentadas por um ou varios Estados-Membros, em caso de aumento
subito e substancial da migracdo irregular, de pedidos de asilo infundados ou de pedidos de
readmissao rejeitados apresentados por um Estado-Membro ao pais terceiro em questao®.

Em 11 de dezembro de 2013, o Parlamento Europeu e o Conselho adotaram o Regulamento
(UE) n.° 1289/20133 que altera o Regulamento (CE) n.° 539/2001, por meio da introducéo do
designado «mecanismo de suspensdo» e da alteracdo do atual mecanismo de reciprocidade.

O mecanismo de suspensdo previsto no artigo 1.°-A do Regulamento (CE) n.°539/2001,
permite a suspensao temporaria da isencdo da obrigacdo de visto para 0s nacionais de um pais
terceiro em certas situacdes de emergéncia, como Ultimo recurso. Pode ser acionado por
qualquer Estado-Membro, notificando a Comissdo de que se encontra confrontado, durante
um periodo de seis meses, em compara¢ao com 0 mesmo periodo do ano precedente ou com
os Ultimos seis meses anteriores a liberalizacdo dos vistos, com circunstancias conducentes a
uma situacdo de emergéncia a que o Estado-Membro em causa ndo pode obviar por si proprio.

Estas circunstancias sdo, nomeadamente, um aumento substancial e sibito do nimero de:

- nacionais desse pais terceiro que se encontram no territorio do Estado-Membro sem a
tal terem direito;

- pedidos de asilo infundados de nacionais desse pais terceiro, caso esse aumento dé
origem a pressdes especificas no sistema de asilo do Estado-Membro;

— pedidos de readmissdo rejeitados apresentados pelo Estado-Membro a esse pais
terceiro relativamente aos seus proprios nacionais.

Ao notificar a Comisséo, o Estado-Membro deve indicar os motivos do desencadeamento do
mecanismo, fornecer os dados e estatisticas pertinentes, bem como descrever as medidas
preliminares tomadas para fazer face a situacdo. Em seguida, a Comissdo informa o Conselho
e o Parlamento Europeu e analisa a situacdo e o ambito do problema (nimero de Estados-
Membros afetados, impacto na situagdo migratéria geral na Unido).

A Comissdo pode decidir que é necessario tomar medidas, tendo em conta as consequéncias
da suspensdo da isencdo da obrigacéo de visto para as relagfes externas da Unido e dos seus
Estados-Membros com o pais terceiro em causa, trabalhando ao mesmo tempo em estreita
cooperagao com esse pais terceiro para encontrar solucdes alternativas a longo prazo. Nesse

Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho, de 15 de mar¢o de 2001, que fixa a lista dos paises
terceiros cujos nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto para transporem as fronteiras externas e a
lista de paises terceiros cujos nacionais estdo isentos dessa obrigacdo (JO L 81 de 21.3.2001, p. 1).

2 COM(2011) 290 final.

3 Regulamento (UE) n.° 1289/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
que altera o Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho, que fixa a lista dos paises terceiros cujos
nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto para transporem as fronteiras externas e a lista dos paises
terceiros cujos nacionais estdo isentos dessa obrigagdo (JO L 347 de 20.12.2013, p. 74).
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caso, a Comisséo dispde de trés meses a contar da recec¢do da notificagdo para adotar um ato
de execucdo que suspende temporariamente a isencdo da obrigacdo de visto para 0s nacionais
do pais terceiro em questdo por um periodo de seis meses.

Antes do termo do referido periodo de seis meses, a Comissao deve apresentar um relatério ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. Esse relatorio pode ser acompanhado de uma proposta
legislativa destinada a alterar o Regulamento (CE) n.° 539/2001, a fim de transferir o pais
terceiro em causa para a lista dos paises com obrigacdo de visto (anexol) e,
consequentemente, sujeitar os seus cidaddos a obrigacdo permanente de visto. Nesse caso, a
suspensao temporaria da isencao de visto pode ser prorrogada por um periodo maximo de 12
meses.

No contexto da atual situagdo migratoria na Unido Europeia e da conclusdo positiva de varios
didlogos em matéria de liberalizacdo de visto com paises vizinhos (Gedrgia, Ucrania, Kosovo
e Turquia), varios Estados-Membros questionaram se o atual mecanismo de suspensdo de
vistos tem a flexibilidade necessaria para atuar em determinadas situacdes de urgéncia. Em
particular, argumentaram que:

— as possiveis causas de suspensdo sdo demasiado limitadas e, por exemplo, ndo
incluem o facto de um pais terceiro ndo cooperar em matéria de readmissdo de
nacionais de paises terceiros que transitaram por esse pais terceiro, sempre que um
acordo de readmissdo celebrado entre a Unido ou um Estado-Membro e o pais
terceiro em causa estabelecer tal obrigacéo de readmisséo;

— a iniciativa de desencadear 0 mecanismo de suspensao por meio de uma notificacéo,
que no regulamento incumbe exclusivamente aos Estados-Membros, devera ser
alargada a Comissao;

— os periodos de referéncia e prazos sdo demasiado longos, 0 que ndo permite reagir
rapidamente em situacGes de emergéncia.

Tendo em conta as recentes propostas da Comissédo para a liberalizagdo do regime de visto a
favor dos nacionais da Geérgia®, Ucrania®, Turquia® e Kosovo’ e as recentes conversacoes
com os Estados-Membros, a Comissdo decidiu apresentar uma proposta de alteracdo do
Regulamento (CE) n.° 539/2001 para rever o atual mecanismo de suspensao.

O principal objetivo da alteracdo consiste em reforcar 0 mecanismo de suspenséo, tornando
mais facil para os Estados-Membros notificarem casos que conduzam a uma eventual
suspensdo e permitindo a Comissao desencadear 0 mecanismo por sua prépria iniciativa. Em
especial, o recurso ao mecanismo deve ser facilitado pela reducéo dos periodos de referéncia e
prazos, a fim de permitir um procedimento mais rapido, e pelo alargamento dos possiveis
motivos de suspensdo, que deveriam incluir um aumento consideravel do nimero de pedidos
de readmissao rejeitados relativamente aos nacionais de paises terceiros que transitaram por
esse pais terceiro, nos casos em que um acordo de readmissdo celebrado pela Unido ou um
Estado-Membro e esse pais terceiro prevé essa obrigacdo de readmissdo. A Comissao deve
também poder desencadear 0 mecanismo se 0 pais terceiro ndo cooperar em matéria de
readmissdo, nomeadamente nos casos em que foi celebrado um acordo de readmissao entre
esse pais terceiro e a Uniao.

COM(2016) 142 final.
COM(2016) 236 final.
COM(2016) 279 final.
COM(2016) 277 final.
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. Coeréncia com as disposi¢des vigentes no mesmo dominio de acao

O Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho fixa a lista dos paises terceiros cujos
nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto para transporem as fronteiras externas dos
Estados-Membros e a lista dos paises terceiros cujos nacionais estdo isentos dessa obrigacao.
O Regulamento (CE) n.° 539/2001 é aplicado por todos os Estados-Membros, com as
excecdes da Irlanda e do Reino Unido, bem como pela Islandia, Liechtenstein, Noruega e
Suica. O regulamento faz parte da politica comum da UE em matéria de vistos para estadias
de curta duracdo, ou seja, até 90 dias por cada periodo de 180 dias.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

Pretendendo a proposta alterar a politica comum de vistos da UE, a sua base juridica é o
artigo 77.°, n.° 2, alinea a), do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). O
regulamento proposto constitui um desenvolvimento do acervo de Schengen.

. Subsidiariedade, proporcionalidade e escolha do instrumento

O mecanismo de suspensédo previsto no Regulamento (CE) n.° 539/2001 é parte integrante da
politica de vistos da UE. O objetivo de reforcar o referido mecanismo, a fim de o tornar mais
eficaz, ao alargar o seu &mbito de aplicacdo e ao permitir a Comissao proceder por sua propria
iniciativa, sé pode ser alcancado por uma acdo a nivel da Unido, designadamente através de
uma alteracdo do regulamento. Os Estados-Membros ndo podem agir individualmente para
realizar o objetivo estratégico. Ndo estdo disponiveis outras opcdes (ndo legislativas) para
realizar o objetivo estratégico.

3. RESULTADOS DAS AVALIA(;OES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO
. Avaliaces ex post/controlos da adequacéo da legislacao vigente

O atual mecanismo de suspensao, introduzido em dezembro de 2013, nunca foi utilizado até a
data; por conseguinte, ndo existe experiéncia pratica sobre o funcionamento do atual
mecanismo. No entanto, varios Estados-Membros defenderam que o mecanismo nunca foi
utilizado porque as condicdes para o desencadear tinham sido colocadas num nivel demasiado
elevado e que os prazos sdo demasiado longos.

. Consulta das partes interessadas

A necessidade de salvaguardas adicionais na sequéncia da liberalizacdo do regime de vistos
em relacdo a paises vizinhos da Unido foi debatida com os Estados-Membros no COREPER e
no Grupo dos vistos. Na elaboracdo da presente proposta, foram tidas em conta algumas
sugestdes informais apresentadas pelos Estados-Membros para rever o mecanismo de
suspenséo.

. Avaliagéo de impacto

A revisdo do mecanismo de suspensdao ndo tem, enquanto tal, qualquer impacto direto
econdémico ou de outro tipo. O impacto politico e econémico da eventual suspensdo da
isencdo da obrigacdo de visto para 0s nacionais de um determinado pais terceiro terd de ser
avaliado em pormenor pela Comissdo em cada caso individual, quando examina uma
notificacdo por parte de um Estado-Membro e antes de decidir se é necessario intervir. Por
conseguinte, ndo é necessaria uma avaliacdo de impacto para a presente proposta.
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. Direitos fundamentais

A presente proposta nao tem implicacdes negativas para a protecdo dos direitos fundamentais
na Unido Europeia.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

Néo aplicavel

5. OUTROS ELEMENTOS

. Planos de execugcdo e mecanismos de acompanhamento, de avaliacdo e de
informacgao

A Comissdo reforcard o controlo da situacdo em matéria de migracdo e de seguranca
resultantes da recente adoc¢do de decisdes em matéria de liberalizacdo do regime de vistos que
Ihe permita utilizar plenamente as possibilidades oferecidas pelo novo mecanismo de
suspensdo sempre que necessario.

. Explicacdo pormenorizada das disposicdes especificas da proposta

A presente proposta de revisdo do mecanismo de suspensdo prevista no artigo 1.°-A do
Regulamento (CE) n.° 539/2001 inclui os seguintes elementos:

— A definicdo das circunstancias nas quais os Estados-Membros podem notificar a
Comisséo foi alterada a fim de clarificar que o0 mecanismo de suspensao ndo pode ser
utilizado apenas em «situacdes de emergéncia, como Ultimo recurso», mas sim de um
modo mais geral, no caso de a liberalizacdo do regime de vistos conduzir a um
grande aumento da migracéo irregular, de pedidos de asilo infundados ou de pedidos
de readmissao rejeitados.

— O periodo de referéncia para a comparacdo desta situacdo com a situacdo do ano
anterior ou a situacdo anterior a liberalizacdo do regime de vistos é reduzido de seis
para dois meses.

- E suficiente que 0 aumento da migracéo irregular, de pedidos de asilo infundados ou
de pedidos de readmissdo rejeitados seja «substancial», enquanto tal aumento deve
ser atualmente «subito e substancial».

- As causas para que uma eventual suspensdo possa ser notificada devem incluir os
pedidos de readmissdo rejeitados de nacionais de outro pais terceiro que transitaram
por esse pais terceiro, sempre que um acordo de readmissao celebrado entre a Unido
ou um Estado-Membro e o pais terceiro em causa estabelecer tal obrigacdo de
readmissao.

— A limitacdo no tempo (sete anos) da possibilidade de comparar a situagdo atual com
a situacdo anterior a liberalizacdo dos vistos € suprimida.

— A Comisséo tem a possibilidade de desencadear o mecanismo de suspenséo, por sua
propria iniciativa, se tiver informacdes fidveis e concretas de qualquer das
circunstancias que os Estados-Membros podem notificar ou de que o pais terceiro
ndo esteja a cooperar — de um modo mais geral — em matéria de readmisséo,
nomeadamente nos casos em que um acordo de readmissao a nivel da UE tenha sido
concluido com esse pais terceiro. Esta falta de cooperacdo pode, por exemplo,
consistir em:
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— recusar ou ndo responder aos pedidos de readmisséo,

- ndo estar a emitir documentos de viagem para efeitos de regresso nos prazos
especificados no acordo ou ndo estar a aceitar documentos de viagem europeus
emitidos na sequéncia do termo dos prazos especificados no acordo,

—  ter denunciado ou suspenso o acordo.

Se a Comissdo, apos ter analisado as circunstancias notificadas (ou ter recebido
informacdes fiaveis e concretas), decidir que é necessario tomar medidas, 0 prazo
para a adogdo do ato de execucdo que suspende temporariamente a isencdo da
obrigacgdo de visto em relagdo ao pais terceiro em causa é reduzido de trés para um
més.
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2016/0142 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

gue altera o Regulamento (CE) n.° 539/2001 que fixa a lista dos paises terceiros cujos
nacionais estdo sujeitos a obrigacéo de visto para transporem as fronteiras externas e a

lista dos paises terceiros cujos nacionais estao isentos dessa obrigacao

(Revisdo do mecanismo de suspensao)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 77.%,n.° 2, alinea a),

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap0ds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério,

Considerando o seguinte:

1)

()

3)

(4)

O Regulamento (CE) n.° 539/2001% do Conselho fixa a lista dos paises terceiros cujos
nacionais estao sujeitos a obrigacdo de visto para transporem as fronteiras externas dos
Estados-Membros e a lista dos paises terceiros cujos nacionais estdo isentos dessa
obrigacao.

O mecanismo para a suspensao temporaria da isencdo da obrigacdo de visto para 0s
nacionais de um pais terceiro constante do anexo Il do referido regulamento
(«mecanismo de suspensédo») deve ser refor¢ado, por forma a tornar mais facil, para os
Estados-Membros, notificarem as circunstancias que conduzem a uma eventual
suspensdo e permitir a Comissdo desencadear este mecanismo por sua propria
iniciativa.

Em especial, o recurso ao mecanismo deve ser facilitado pela redugéo dos periodos de
referéncia e prazos, a fim de permitir um procedimento mais rapido, e pelo
alargamento dos possiveis motivos de suspensao, que deveriam incluir um aumento
consideravel do numero de pedidos de readmissdo rejeitados relativamente aos
nacionais de paises terceiros que transitaram pelo pais terceiro em causa, nos casos em
que um acordo de readmissao celebrado entre a Unido ou um Estado-Membro e esse
pais terceiro prevé essa obrigacdo de readmissdo. A Comissdo deve também poder
desencadear o mecanismo se 0 pais terceiro ndo cooperar em matéria de readmissao,
nomeadamente nos casos em que foi celebrado um acordo de readmissao entre o pais
terceiro em causa e a Uniao.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢es do acervo de
Schengen em que o Reino Unido ndo participa, nos termos da Decisdo 2000/365/CE

Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho, de 15 de marco de 2001, que fixa a lista dos paises
terceiros cujos nacionais estdo sujeitos a obrigagdo de visto para transporem as fronteiras externas e a
lista de paises terceiros cujos nacionais estao isentos dessa obrigagdo (JO L 81 de 21.3.2001, p. 1).
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(5)

(6)

(")

(8)

do Conselho®. Por conseguinte, o Reino Unido n&o participa na adogdo do presente
regulamento, ndo ficando por ele vinculado nem sujeito a sua aplicacéo.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de
Schengen em que a Irlanda ndo participa, nos termos da Decisdo 2002/192/CE do
Conselho™. Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na adocdo do presente
regulamento, ndo ficando por ele vinculada nem sujeita a sua aplicacao.

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposicbes do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo
celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execucdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, que se insere no dominio a que se refere o
artigo 1.2, ponto B, da Decis&o 1999/437/CE do Conselho™.

Em relacdo a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposi¢cbes do acervo de Schengen na acecdo do Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associacdo da Confederacdo
Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, que se
inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto B, da Decisdo 1999/437/CE do
Conselho, em conjugacéo com o artigo 3.° da Decisdo 2008/146/CE do Conselho'?.

No que diz respeito ao Liechtenstein, a presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na acecao do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do
Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a
Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacao
da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen, que se insere no dominio referido no artigo 1.°, ponto B, da Decisdo
1999/437/CE do Conselho, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisédo 2011/350/UE
do Conselho®,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O artigo 1.°-A do Regulamento (CEE) n.° 539/2001 é alterado do seguinte modo:

9

10

11

12

13

Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-
Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO
L 131 de 1.6.2000, p. 43).

Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para
participar em algumas das disposicGes do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicacéo
do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associagao dos dois Estados a execucao, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo
de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracdo, em nome da
Comunidade Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo
Suica relativo a associagdo da Confederacdo Suica & execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebracdo, em nome da
Unido Europeia, do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacao Suica e
o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Uni&o
Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacdo da Confederagdo Suica
a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressao dos
controlos nas fronteiras internas e a circulagéo das pessoas, JO L 160 de 18.6.2011, p. 19.
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(1) No n.° 1, é suprimido o seguinte paragrafo:
«em situacdes de emergéncia, como Ultimo recurso,»
(2) O n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2.  Os Estados-Membros podem notificar a Comissdo caso se vejam confrontados,
durante um periodo de dois meses, em comparacdo com o0 mesmo periodo do ano precedente
ou com os Ultimos dois meses anteriores a aplicacdo da isencdo da obrigacdo de visto para 0s
nacionais de um pais terceiro constante do anexo IlI, com uma ou mais das seguintes
circunstancias a que ndo possam obviar por si préprios, a saber:

a) Um aumento consideravel do nimero de nacionais desse pais terceiro que se
encontram no territério do Estado-Membro sem a tal terem direito;

b) Um aumento consideravel do nimero de pedidos de asilo de nacionais desse pais
terceiro relativamente aos quais a taxa de reconhecimento é baixa;

C) Um aumento consideravel do ndmero de pedidos de readmissdo rejeitados
apresentados pelo Estado-Membro a esse pais terceiro relativamente aos seus proprios
nacionais ou, nos casos em que um acordo de readmissé@o celebrado entre a Unido ou esse
Estado-Membro e o referido pais terceiro prevé tal obrigacdo, relativamente aos nacionais de
paises terceiros que transitaram por esse pais terceiro.

A notificacdo referida no primeiro paragrafo deve indicar a fundamentacdo subjacente e
incluir os dados e estatisticas pertinentes, bem como uma explicacdo pormenorizada das
medidas preliminares tomadas pelo Estado-Membro em questdo para obviar a situacdo. A
Comissdo informa imediatamente o Parlamento Europeu e o Conselho dessa notifica¢do.»

3 E inserido o seguinte nlimero:

«2-A. Se a Comissdo tiver informacOes fidveis e concretas quanto as circunstancias a que se
refere 0 n.° 2, alineas a), b) ou c), ou se o pais terceiro ndo estiver a cooperar em matéria de
readmissdo, especialmente quando um acordo de readmisséo tiver sido celebrado entre esse
pais terceiro e a Unido, por exemplo:

— por estar a recusar ou ndo responder aos pedidos de readmissao,

- por ndo estar a emitir documentos de viagem para efeitos de regresso nos
prazos especificados no acordo ou ndo estar a aceitar documentos de viagem
europeus emitidos na sequéncia do termo dos prazos especificados no acordo,

—  ou por ter denunciado ou suspenso o acordo,

a Comissdo pode, por sua propria iniciativa, informar o Parlamento Europeu e o Conselho.
Esta informacéo equivale a uma notificacdo efetuada nos termos do n.° 2.»

4) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacéo:
«3. A Comissdo examina as notificagdes efetuadas nos termos do n.° 2, atendendo:
a) A existéncia de uma das situaces descritas nos n.” 2 e 2.°-A;

b) Ao niimero de Estados-Membros afetados por uma das situagGes descritas n.”* 2 e 2.°-
A;

C) Ao impacto global dos aumentos a que se refere 0 n.°2 na situagdo migratéria na
Unido, com base nos dados fornecidos pelos Estados-Membros ou disponiveis para a
Comissao;
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d) Aos relatérios elaborados pela [Agéncia Europeia de Gestdo da Cooperagdo
Operacional nas Fronteiras Externas dos Estados-Membros da Unido Europeia], pelo
Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo ou pelo Servico Europeu de Policia
(Europol), se as circunstancias do caso concreto notificado o exigirem;

e) A questdo geral da ordem publica e da seguranca interna, em consulta com o Estado-
Membro em questéo.

A Comisséo informa o Parlamento Europeu e o Conselho dos resultados do seu exame.»
(5) No n.° 4, a expressdo «trés meses» € substituida por «um més».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos
Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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